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Nove knjige
New books

Prof. dr. Galib Sljivo, zlaz Bosne i
Hercegovine na Jadran, (historijska
mono-grafija) Planjaks, Tesanj, 2001.

Ntor ovog djela, profesor Opce histor
ije novog vijeka i savremenog doba na
Filozofskom fakultetu u Tuzli, poznati je
na$ historicar, koji se ve¢ dugo vremena
bavi proucavanjem historije Bosne i Her-
cegovine u 19. stolje¢u. Do 1976. godine
radio je kao gimnazijski profesor u Oras-
ju. Nastavnicku karijeru nastavlja na Visoj
pedagoskoj $koli u Banja Luci. Za profeso-
ra Opce historije novog vijeka i savre-
menog doba i Metodike nastave historije
u zvanju redovnog profesora univerziteta
izabran je 1991. godine. Bio je osnivac i
direktor Instituta za istoriju u Banja Luci
u periodu od 1979. do 1992. godine, kada
mu je zbog novonastalih politickih okol-
nosti sprije¢en svaki rad.

0Od 1984. godine ima najviSe nau¢no
zvanje: naucni savjetnik.

UZe polje njegovog naucnog intereso-
vanja je bosanskohercegovacka historija
19. stoljeca. U okviru tog naucnog projek-
ta, na kojem radi viSe od 30 godina, do
sada je objavio 9 obimnih naucnih
monografija: Omer-pasa Latas u Bosni i
Hercegovini 1850.-1852., Klek i Sutorina
u medunarodnim odnosima, Bosna i Her-
cegovina 1788.-1812., Bosna i Hercegovi-
na 1813.-1826., Bosnai Hercegovina 1813.-
1826. (drugo izdanje), Bosna i Hercegovi-
na 1827-1849., Bosna i Hercegovina 1849.-
1853., Bosna i Hercegovina 1854.-1860.,
Oragje 1863.-1995. Deseta monografija iz
tog projekta pod naslovom "Izlaz Bosne i
Hercegovine na Jadransko more" na vise
od 375 stranica obraduje zanimljivo i
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nedovoljno prouceno pitanje bosansko-
hercegovacke historije, Cije se refleksije
na neki nac¢in protezu do dana$njeg dana.

Rije¢ je o nedovoljno proucenom
isjeCku bosanskohercegovacke historije
(od 1815.-1878. godine), koji je samo mat-
ginalno doticala na3a historiografija. "Ni
u radovima 8ireg znacaja", kako kaZe au-
tor, ovom pitanju nije posvecivana veca
paznja. U historijskoj se nauci ostalo xod
¢injenice da je dubrovacka teritorija Kar-
lovackim mirovnim ugovorom 1699. god-
ine odvojena od mletackog posjeda s dva
zemljouza, Klekom i Sutorinom, i da je
Beckim kongresom 1815. godine, kad je
Austrija, poslije svih promjena koje je
donijelo Napoleonovo vrijeme, kona¢no
zaposjela nekadaSnje teritorije Venecije i
Dubrovnika na jadranskoj obali, dubrovac-
ka teritorija je i dalje ostala presjeCena s
dva uska zemlji$na jezicka i time prekida-
la kontinuitet novoste¢enog austrijskog
posjeda na jadranskoj obali".

To je, zapravo, onaj teritorij danaSnjeg
Neuma, koji pripada Bosni i Hercegovini
i onaj u Sutorini, koji je u sastavu Crne
Gore. Za ta dva bosanskohercegovacka
izlaza na Jadransko more pokazivale su,
tokom cijelog 19. stoljeca, interesovanje
tada vodece sile u Evropi: Engleska, Fran-
cuska, Austrija, Italija i Rusija, ali i male
kao &to su Srbijai Crna Gora. Na momente,
taj diplomatski sukob dovodio je
pomenute zemlje na ivicu ratnog sukoba
vec¢ih razmjera.

Rasvjetljavajudi sve aspekte tog pitanja,
ova knjiga predstavlja znacajan naucni
doprinos i smanjuje jos jednu prazninu u
nasoj historijskoj nauci.

Period od Beckog (1815.) do Berlinskog
(1878.) kongresa posebno je obiljeZzen
zamrSenim odnosima i peripetijama
izmedu dvije velike imperije: Otomanske
i Habzburske. Njihovi medusobni odnosi
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nerijetko su se prelamali preko Bosne i
Hercegovine, kao grani¢ne pokrajine
izmedu dva medusobno suprotstavljena
svijeta. U tim velikim "igrama", male bosan-
ske enklave na Jadranu, bile su ozbiljan
kamen spoticanja, predmet natezanja i
nagadanja ne samo Austrije i Turske, veé i
drugih evropskih sila. Ponekad im se pri-
davao znacaj mnogo veéi nego o su ga
objektivno imale. Dopadljivim kazivanjem
i stilom, uz potpunu nau¢nu aparatury i
historijske izvore (preteZzno zapadne pro-
venijencije), manirom iskusnog his-
tori¢ara, autor nas "naprosto" vodi za ruku
zamrSenim putevima tadalnje velike
evropske diplomatije i na primjeru Neu-
ma i Sutorine pokazuje njezino ruZno
nalicje. U tri velika poglavlja knjige up-
oznajemo tajne misije i ultimatume,
prazne pregovore i nagodbe, dugotrajne
sporove i zabrane pristupa moru, odnos-
no prolaska poStanskom cestom kroz
Neum, pokusaje razmjene teritorija itd.

Zvudi poznato, zar ne?

U historijskom smislu, to su dogadaji
dugog trajanja, koji se ne zavrSavaju u jed-
nom stoljecu, pa su i danas na neki nacin
prisutni u globalnim sporovima na Bal-
kanu. Uvjereni smo u to da ée se pojavlji-
vanjem ove nauc¢ne monografije raSiriti
vidokrug nasih saznanja iz tog dijela nase
historije. Stoga ¢e, kako nam se ¢ini, ova
knjiga zainteresovati ne samo naucne
krugove, ve¢ i Siru javnost.

Omer Hamzié

Prof. dr. Galib Sljivo, Orasje 1863.-1994.
godine, Doprinos Bosnjaka i Hrvata odbrani
u ratu 1992-1995. godine, (historijska
monografija), Orasje, 2001. godine

Prof. dr. Galib Sljivo, na§ poznati his
toriCar, univerzitetski profesor, uvazeni
pedagog do sada je objavio 10 knjiga i pre-
ko 50 obimnih nau¢nih radova, pretezno
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iz historije BiH u 19. stoljecu, §o je na neki
nacin uze podrudje njegovog nau¢nog
angazmanairada. Iz tog obimnog nauc¢nog
opusa izdvajamo sljedece historijske
monografije: "Omer-pasa Latas u Bosni i
Hercegovini 1850.-1852.", "Klek i Sutorina
u medunarodnim odnosima", "Bosna i Her-
cegovina 1788.-1812.", Bosna i Hercegovi-
na 1813.-1826.", "Bosna i Hercegovina 1813 -
1826." (drugo izdanje), "Bosna i Hercegov-
ina 1827.-1849.", "Bosna i Hercegovina
1849.-1853", "Bosna i Hercegovina 1854.-
1860.", "Izlaz Bosne i Hercegovine na
Jadransko more".

Monografija "Orasje 1863.-1995." uneko-
liko se izdvaja iz tog velikog projekta kako
po sadrzini, tako i po svojoj namjeni. Autor
je prihvatio nimalo lagan zadatak da napiSe
monografiju tog posavskog grada od nje-
govog nastanka, 1863. godine, do njegovog
izlaska iz rata, 1995. godine, ali sa poseb-
nim osvrtom na doprinos Bo$njaka i Hrva-
ta odbrani u posljednjem ratu. Prihvatajudi
se tog posla, morao je rijesiti nekoliko prob-
lema: od nedostatka arhivske i druge grade,
posebno za periode izmedu dva svjetska
ratai period takozvane socijalistiCke izgrad-
nje (1945.-1990.), pa do nedovoljne histor-
ijske distance za objektivna sagledavanja
prelomnih dogadaja za vrijeme posljedn-
jeg rata (1992.-1995.). To su poznati prob-
lemi historijskih istraZivanja na mikro-
planu, koje je prof. Galib Sljivo, kao iskus-
ni istrazivad, izvrsno uspio razrijestiti.

U prvom dijelu knjige obraduje razdobl-
je od nastanka Oras$ja (Donje Azizije) i do-
laska prvih BoSnjaka na to podrudje 1863.
godine, pa do kraja socijalisti¢ke Jugo-
slavije i pocetka rata 1992. godine. Orasje
na Savi podigli su prognanici iz Srbije, "koji
nisu pripadali pravoslavnoj vjeroispovijes-
ti". Bili su to posljednji muslimani koji su
morali napustiti svoje kuce i imanja po sr-
bijanskim gradovima. U procesu stjecanja
nezavisnosti, jedan od glavnih ciljeva Srbije
bio je da se "oslobodi" nesrpskog Zivlja,



uglavnom muslimana, koji su morali bjeZati
u Bosnu. Tako je nastala Donja Azizija
(Samac) i Gornja Azizija (Orasje). Na os-
novu cinjenica koje nam podastire, autor
je zakljucio da "izmedu novih doseljenih
muslimana i starosjedilaca katolika i pra-
voslavaca, nije bilo naslaga vjekovnih netr-
peljivosti i omraze ili, pak, zadevica raznih
vrsta, pa su od pocetka izostali bilo kakvi
sukobi na vjerskoj, nacionalnoj ili imovin-
skoj osnovi". (str. 241) MoZda su tada i
udareni temelji suZivota i medusobne tol-
erancije u Orasju, koji nisu naruseni ni u
teSkim vremenima tokom posljednja tri
rata na ovim prostorima. Da to nije bilo
nimalo lahko ocuvati, govore nam cinjen-
ice i faktografija o teSkim dogadanjima u
Oradju izmedu 1992. i 1995. godine, koje
nam autor podastire u drugom dijelu kn-
jige. Iako se to posebno ne naglasava, sami
fakti nam sugeriSu zakljutak o ¢asnoj ul-
ozi Oragja tokom minulog rata. Ni za vr-
ijeme najZe§c¢ih sukoba izmedu HVO i Arm-
ije BiH, BoSnjaci i Hrcati u ovom gradu nisu
okretali puske jedni na druge.
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Nije potrebno posebno naglasavati kroz
kakvu su golgotu prosli bosanski gradovi
u Podrinju i na takozvanom posavskom
koridoru, na ¢ijem se isturenom rubu
Orasje ipak uspjelo odrZati. Progonitelji
muslimana, iz Srbije iz vremena nastanka
grada Oragja, nisu se trajno zaustavljali na
obalama Drine, ve¢ su nastavili "svoj posao"
usljedeéim ratovima - najZze$ce i najkrvavije
u ovom posljednjem.

Iako nedostatak relevantne arhivske
grade i dokumentacije (najviSe je koristio
izvornu dokumentaciju Mjesne zajednice
Orasje) nije mogao nadoknaditi kazivanji-
ma svjedoka (koji su se jo$ uvijek pribojav-
ali da o tome govore), prof. Sljivo je u
drugom dijelu ove svoje knjige uspio val-
jano rekonstruisati organizaciju odbrane i
ratna stradanja grada Ora3ja na Savi u peri-
odu od 1992.-1995. godine i dati vjernu his-
torijsku sliku naroda koji se brani. Tu je
mnostvo imena aktivista, komandanata,
vojnika, hrabrih boraca, tu su podaci o rat-
nim stradanjima, vojnim i civilnim Zrtvama,
materijalnim Stetama, humanitarnim orga-
nizacijama, politickom Zivotu Orasja u ratu
itd. Mada je o braniocima Orasja ve¢ izaSlo
nekoliko uspjelih monografija, ova knjiga
rezultat je napora autora da se izdvoje
najvazniji "isjecciiz borbi" za odbranu Oras-
ja u kojima su ucestvovali gradani svih na-
cionalnosti, pa i brojni muhadZiri iz
mnogih krajeva Bosne, koji su, bjeZeci
ispred progona, svoje privremeno utociste
nalazili pod krovovima ovoga grada.

Imajuéiuvidu odredene neujednadenos-
ti u tretiranju pojedinih historijskih perio-
da (periodi izmedu dva svjetska rata, peri-
od Drugog svjetskog rata i period takozv-
ane socijalistiCke izgradnje nisu dovoljno
istraZeni niti su tretirani na nacin kako su
tretirani historijski poceci Orasja i period
rata za podjelu BiH, da upotrijebimo
definiciju autora), ova knjiga ne moze se
tretirati kao "cjelovita povjesnica" Orasja i

99



GRACANICKI GLASNIK

njegove okoline. Uostalom, autor nije ni
imao ambiciju da napise takvu knjigu. Alj,
zato je stvorio solidnu osnovu, da neki
bududiistraZivadii profesori taj posao lakse
dovedu do kraja.

Historijski period 1992.-1995. godina
prof. Sljivo definise kao "Rat za podjelu BiH
1992.-1995. godina". To je definicija koja
kod nas, koliko znam, nije bila u opticaju.
Sve je viSe dokaza koji potvrduju da je pod-
jela Bosne bila glavni ratni cilj Srbije i Hr-
vatske od 1992. godine do Dejtona i dalje.
Zato definiciju rata 1992.-1995. godina,
koju je dao ovaj iskusni historiar na
primjeru odbrane Orasja, moZemo cijeniti
kao znacajan prilog u traZenju bitnih kar-
akteristika i ciljeva minulog rata koji tre-
ba da se upisu u jedinstvenu historiju jed-
instvene drZave BiH.

Omer Hamzi¢

Sapat provinciie, Zajednicki radovi autora
Udruzenja pisaca i likovnih umjetnika
(U.P.L.L.U.) Dohoj Istok i Bosnjacke
zajednice kulture (B.Z.K.) "Preporod"
Gracanica, lzdava¢ Bosnjacka zajednica
kulture "Preporod” Gracanica, 2001. godine

Gotovo nevjerovatno odzvanja ¢injeni
ca da se u ovaj karavakat tranzicije
duha neki ljudi, u ti$ini provincije, kolek-
tivno plemene umjetno$éu. Kao u ona st-
ara, nedopricana, pastoralna vremena, u
kojima se umijece Zivljenja mjerilo voljom
ljudovanja, u svakodnevlju i u umjetnosti.

Dok se nase drustvo rasipa po $avovima
materijalistickih interesa, u kojima du-
hovnosti sve manje traga ima, neki su se lju-
di otisnuli na putovanje u posve drugom
pravcu. Ti ljudi nalikuju na magelane nase
duhovnosti, koji po bespucu tragaju za
novim kontinentom, na kome ¢e bosanski
duh imati zraka da svije svoje gnijezdo.

Drustvo ne moZe opstati na premisama
materijalnog interesa, jer se drudtvo ima-
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nentno tvori od kulture i duhovnog
naslijeda. Ljudi cesto zalutaju u vrtlog ma-
terijalizma, ali ih spaavaju oni koji vide i
osjecaju i dublje i dulje.

Eto, okupila se grupa ljudi iz UPILL.U.
(Udruzenja pisaca i likovnih umjetnika
Doboj Istok i Bosnjacke zajednice kulture
(B.Z.K.) "Preporod" Gracanica, koja osjeca
da umjetnodéu moze oplemeniti sebe i
sredinu u kojoj Zivi i odlucila da napravi ovaj
projekat u kojem ce graditi zrake svjetioni-
ka za odbjegle i zalutale ljudske brodove. To
su projekti koje bi trebao osmiSljavati i na
sve nacine podrzavati drustveno-politiCki
sistem, koji danas, uglavnom, bjeZi od kul-
ture kao jalovog bunara bez dna. Umjesto
sistema, u Doboj Istoku i Gracanici, to su
ucinili entuzijasti, amateri, ljudi koji za svoj
kulturni angazman ne primaju placu, ve¢ to
8to Cine, Cine iz dubokog uvjerenja da se ne
moze, da ne valja, da je jalovo i sramno Zivje-
ti bez umjetnosti. I otuda njihovi napori
zrace kao poruka, i imaju viSestruku socio-
losku, kulturolosku, pa i drustveno-politicku
vrijednost. Ti napori zavreduju postivanje i
podrsku.

Nakon nekoliko uspje$nih manifestacija,
kao kruna jednoipolgodiSnjeg rada, pojavl-
juje se zbornik pod naslovom "Sapat provin-
cije", u kome svoje radove objavljuje 27 au-
tora, Clanova B.Z.K. (Bo$njacke zajednice
kulture) "Preporod" (Graéanica) i UPLL.U.
(UdruZenja pisaca i likovnih umjetnika)
Doboj Istok, odnosno 19 pisaca i 9 slikara.
Time ova knjiga sviedoci o stvaralackoj $aro-
likosti autora gdje se susrecemo sa poezijom
i prozom, sa umjetnic¢kim slikama, ali i sa
stvarala$tvom za djecu. A onda, u okviru ovih
jednostavnih podjela, uvidamo razli¢itosti
autora. Raznolike tematske preokupacije,
stilski i istrazivacki postupci, uticaji umjet-
nickih uzora, kao i stvaralacki dometi i po-
tencijali - odslikavaju bogatstvo duha koje
je okupljeno oko ove nesvakidadnje i ple-
menite inicijative. Bilo bi neprimjereno
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zalaziti u analizu svakoga od predstavljenih
autora, ali treba izdvojiti da medu njima ima
onih Gji stihovi, re¢enice, misli ili slikarski ak-
centi, vistinu zra¢e kao umjetnicki dometi.
Pa i da nije toga, ova knjiga je znaCajan
kulturoloski i sociologki momenatu kulturn-
om arhipelagu nasega kraja. Jer njena pri-
marna poruka je u svjedoCanstvu da su se
neki ljudi, u nekoj provinciji, u neko, za kul-
turu ruzno doba - okupili oko umjetnosti.
(Izvod iz recenzije, str. 233. 1234.).

Fatmir Alispahié¢

Sadik Sehi¢ Huseinov, Pisma i zapisi,
Narodna i univerzitetska biblioteka Tuzla,
2001. godine

utor ove knjige je roden 10. aprila

1936. godine u Bosanskoj Krupi, po
struci je ekonomista, Zivi i radi kao penzi-
oner u Gradaccu. Prve svoje knjizevne ra-
dove objavio je u ¢asopisu "Razvitak", koji
je izlazio u Sisku, jo§ daleke 1954. godine.
Od tada, pa do danas, bavi se pisanjem
proze, poezije, knjiZzevnom historijom,
izu¢avanjem proslosti gradacackog kraja
itd. Rijec je, dakle, o knjiZzevniku, publicisti
i historiografu, velikom entuzijasti, koji je
viSe od tri decenije vrlo aktivan na takoz-
vanoj kulturnoj sceni, prije svega svog gra-
da Gradacca, ali i Sire.

IstraZivao je Zivot i djelo, kao i knjiZzevnu
sudbinu nasih poznatih pisaca: Hasana
Kikic¢a, Midhata Muradbegovic¢a, Murata
Suvali¢a, Alije Nametka, bio pokretac i
dugo godina glavni organizator poznatih
"Kikic¢evih knjiZevnih susreta" u Gradaccu,
koji su ostavili traga ne samo u kulturnoj
historiji Gradacca, ve¢ i Citave Bosne i
Hercegovine. Napisao je nekoliko znaca-
jnih historiografskih radova o Gradaccu i
njegovoj okolini, o Gradad¢eviima i nji-
hovim vakufima, objavio je vide feljtona
iz naSe bliZe i dalje proslosti itd. Bio je, a i
danas je saradnik vi§e nasih Casopisa iz
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oblasti knjiZevnosti i kulturne historije,
kao §to je "Odjek", mostarski "Most",
"Gracanicki glasnik", "Front slobode" itd.
Na tom svom plodnom Zivotnom putu
osjetio je zadovoljstvo i slast uspjeha, ali i
mnogo gordine i razocarenja u okrilju
takozvane "kulturne provincije".

Ljubav prema knjizi, ¢itanju, hajde da
kaZem, i pisanju, naslijedio je od svog rah-
metli babe Huseina Sehica, koji je objavl-
jivao i pisao u periodu izmedu dva svjets-
ka rata (poeziju, prozu, knjizevnu publi-
cistiku), druZio se i dopisivao sa naSim
poznatim knjiZzevnicima, Cesto im poma-
g40, podrZavao ih u nekim teZim Zivotnim
okolnostima i situacijama. Upravo iz tih
druZenja, iz tih kontakata, iz tog, rekao bih,
intelektualno-knjiZevnog kruga nastala je
ova nevelika zbirka odabranih pisama i
zapisa, koja i nosi podnaslov "Nad o¢evom
pismohranom”, to jest, nad seharom koja
¢uva neka zanimljiva oCeva pisma i zapise.
Autor te starinske sintagme je jedan od
recenzenata ove knjige, nedavno preminu-
li, na§ rahmetli dr. Smail Bali¢, kojeg spom-
injem sa duZnim poStovanjem,
uvaZavanjem i tugom.

U ovoj knjizi nalazimo pisma i zapise sl-
jedecih na$ih kniZevnika: Alije Nametka,
Ahmeda Muradbegovica, Murata Suvaliéa,
Hasana Kiki¢a i Huseina Sehica. I pisma.
I5¢itavajudi te rukopise, shvatio sam da
Cetvoricu, odnosno petoricu pisaca o koji-
ma se govori u ovoj knjizi, ne povezuje
samo pismohrana gospodina Sehica, ve¢
dublja, rekao bih sudbinska kopca, kojoj
nisam uspio pronadi ime, iako sam je do-
bro prepoznao. Rije¢ je o nekoj cudnoj
povezanosti tih ljudi, koji su Zivjeli i stvara-
li u ovoj nasoj Bosni i Hercegovini, koji su
je razlic¢ito "ispisivali" u svojim knjiZevnim
djelima i na isti nacin je voljeli i nosili u
$VOjim srcima.
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U toj, na prvi pogled, obi¢noj ljudskoj
korespondenciji kriju se i neke univerzal-
ne pouke i poruke koje nas nagone na
razmisljanje o polozaju umjetnika, intele-
ktualca uopce u drudtvu, o njegovom pr-
irodnom sukobu sa drustvenim sistemima
i aktuelnom vlas¢u. U ovom slucaju, sve
to ima i onu domacu aromu, da ne kaZem
bosansko-bodnjacku specifiku. Osim vlas-
ti, Zivote im je zagorc¢avao mentalitet pro-
vincije i pusto$ palanackog duha u kojem
su se tesko snalazili.

Na ove, poznate i kod nas, naZalost,
uvijek aktuelne Cinjenice na svoj nacin je
ukazao i knjiZevnik Atif KujundZi¢ u svom
sjajnom pogovoru, koji u ovoj knjizi ide
pod naslovom "Babova dobra bastina" i
odli¢no "funkcionise" kao vezivno tkivo
ove male knjiZzevne panorame.

Koliko god su bili razli¢iti po svom
knjizevnom interesovanju i knjizevnom
opusu, pa i ideoloskom angaZzmanu i svje-
tonazoru, knjizevnike o kojima se govori
u ovoj knjizi, povezuje jedinstveno shva-
tanje Bosne, bosanskih proturje¢nosti,
koSmara i trauma. Iako su manje-vide bili
neshvaceni, pa i proganjani od aktuelnih
rezima, iako su na svojoj Zivotnoj stazi bili
silno izloZeni svakojakim rizicima i izazovi-
ma, oni su iza sebe uspjeli ostaviti trajne
knjiZzevne vrijednosti, na kojima se mi i
danas napajamo.

Sadik Sehic ih je uspio ponovo "okupi-
ti" u ovoj svojoj nevelikoj publikaciji, koja
¢e, nadam se, imati svoje mjesto u nasoj
knjizevnoj historiografiji i dodatno osvi-
jetliti neke, do sada manje poznate detal-
je iz Zivotopisa cetvorice nasih poznatih
knjizevnika: Alije Nametka, koji nam, §to
bi rekao rahmetli Muhsin Rizvi¢, podari
"poetiku podnoSenja sudbine", Ahmeda
Muradbegovica, ¢ija su se djela "uvijek
sama za sebe borila", Hasana Kikica, na-
Seg poznatog "pjesnika sirotinje" i Murata
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Suvalica, iz ¢ijih pripovijedaka izbija "krv
i du$a Bosanske krajine".

Stoga ovu knjigu i vidim kao jedan zan-
imljiv priru¢nik, koji ¢e biti od koristi svi-
ma onima koji se interesuju za bo$njacku
knjigu i bosnjacku lijepu rijec, ispisanu u
proslom stoljecu.

Omer Hamzi¢

Mevludin Spahi¢, Samoce (pjesme),
Bosnjacka zajednica kulture "Preporod"”
Gracanica, 2001,

Ovaj plodni gracanicki pisac ima iza
sebe 8 knjiga proze i 5 knjiga poez-
ije. Stihozbirka "Samoce" je, dakle, Sesta kn-
jiga poezije u kojoj ovaj pisac traZi odgo-
vore na neka sloZena pitanja ljudske egzis-
tencije, smisla Zivota i postojanja ljudskog
bica u svemiru ("Tek mrtav sebe piSem").
Izmedu korica ove knjige moZemo procitati
53 pjesme koje je autor svrstao u 4, po
obimu, nejednaka ciklusa: "Do posljednjeg
dana" (23 pjesme), "Panorama drudtvenog
nereda" (5 pjesama), "Gluharenje" (19 pjes-
ama) i "Ranjena ponod" (6 pjesama). To su,
dakle, uglavnom pjesme koje obi¢no svrsta-
vamo u kategoriju misaonih (refleksivnih)
pjesama, slobodnog stiha, stila i izraza. U nji-
ma pjesnik "duhovne praznine" i "ruznih
predskazanja’, sjedecina "prijestolu samoce",
pjeva neke svoje "stare pjesme” u kojima Cita-
mo tamne naslove i sintagme: starost, bolest,
tuga, strah, prolaznost, samoca, olovno vr-
ijeme, bijela kuga, grijeh i tako redom - plo-
vedi "putem za nigdje". Iz njih, dakle, isijava
pesimizam univerzalnih dimenzija, kojem ne
znamo ni uzrok ni posljedice...

U ovoj knjizi pjesnik pokusava odgovoriti
i na pitanja aktuelne stvarnosti i vlastitog
neveselog okruzenja, koje vidi kao “panora-
mu druStvenog nereda’ i moralnu
ispraznost. Donekle se razlikuje 6 pjesama
iz ciklusa "Ranjena ponoc”, koje zrace nesto
drugacijim tonovima. To su ljubavne pjes-
me - pune priguSenog bola, topline,
njeznosti, strepnje i straha od prolaznosti...
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Za ilustraciju, navodimo stihove iz pjesme
|IIgrall.

Polupijan slijedim te nagu

Snenim pogledom i dugim godinama

Suzama peres dusu

Nevinim stidom

Vijugavim tijelom

Gipkoscu sipe i puzavice

Prosipas zlatnu krljust posteljom

Ljubicicom na usnama

Crtas ruze po mom tijelu

Posljednjim ugrizom

Najavijujes pakao izgnanstva

Mojoj dusi

Izbodenoj ledenim bodezima.

Dakle, u ovim stihovima ima lijepih poet-
skih slika, majstorski iskazanih izrazom
iskusnog pjesnika. Tu su originalne
metafore, poredenja i neki obrti reCenica i
rijeci, poetski iskazana misao...

Sve to ne moze Citaoca ostaviti ravnodusnim...
Omer Hamzic

Seada Deli¢, Plavi san (pjesme), Bosnjacka
zajednica kulture "Preporod” Gradanica,
2001.

birka sadrZi 43 pjesme nejednake

duzine, slobodnog stiha i slobodnog
pogleda u najskrovitije predjele ljudske
duSe koju ispunjava jedan jedini osjecaj:
ljubav. Ovo je prva knjiga pjesama kojom
Seada Deli¢ pokuSava da nam docara, da
nam "naslika" i s nama "odsanja" svoj plavi
san. Daruje nam svoje tople, iskrene, poma-
lo melanholi¢ne stihove, svoje slike i crteze,
koji nam upotpunjuju stimung dok ¢itamo
ovu dopadljivu poeziju. Ima u tim njenim
stihovima prepoznatljive Zenske njeznosti
(ljubavna pjesma koju ispjeva Zena uvijek
je nesto drugo, nesto posebno), alii upecatl-
jivih, lirski obojenih slika iz kojih
naslucujemo jo$ jednu sklonost ove pjesni-
kinje, jo$ jednu ljubay i - talenat slikara:

Pozlatit ¢e nocas mjesec
srce moje od snova satkano.

GRACANICKI GLASNIK

Zapjevat Ce nevidljiva ptica
u kRrosnjama jablanova.

Godinama vjetrovi me nose
tragom snova plavicastih.
Ozivfet ¢e mofe CeZnje

u krosnjama jablanova.

(U krosnjama jablanova)

Knjiga pocdinje pjesni¢kim motom,
kojim autorica iskazuje svoj "vjeruju', stav
prema Zivotu, poeziji, rijeci, slici:

Dala bih dio vjecnosti

za jednu rijec.

Dala bih ti srce od porcelana

za tren buducnosti.

Ali nikad ti necu dati pjesmu

Sto zrife u meni,

Ona traZi jednu pravu rije¢, ona trazi izraz,
ona traZi nacin i adekvatnu mogucnost da
izrazi sebe... Ali i mnogo stariji i mnogo veci
i mnogo iskusniji majstori rijeci ostajali su
bez odgovora na to vjecno pitanje.

Iako nije liSena "pocetnickih slabosti",
nepjesnickih izraza i sintagmi, knjiga
"Plavi san" nam "ovjerava', talenat ove
gracanicke poetese, koja ponekad ni sama
nije sigurna u svoje "stihove i rime":

Vidis li u meni pjesnika

sto na krilima vjecnosti plovi u daljine?

Vidis li u meni slikara

Sto nocima dugim slika plave snove?

Ja nisam pjesnik...
i ne znam vise pisati pjesme tebi.

Ja nisam slikar...
i ne bojim plavo noci u crno obucene.

Ja sam samo leptir
Dpolomljenih krila.

Nadamo se da ¢e ipak, posto je odsanja-
la svoj "plavi san", ova pjesnikinja ostati na
krilima poezije - ili kao ptica ili kao leptir
"polomljenih krila", Samo tako ¢e biti na
dobitku i poezija i oni koji je Citaju.

Omer Hamzié
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